
收费标准 Fees and Charges 

分类 

Items 

奖学金 Scholarship 自费生 Self-paying 

中国政府奖学金 

Chinese 

Government 

Scholarship 

华南农业大学留学生奖学

金 

Scholarship of International 

Students at SCAU 

广东省政府 

来粤留学生奖学金 

Guangdong Provincial 

Government Scholarship 

学历生 

Degree 

Program 

汉语进修生 

Chinese 

Language 

Program 

学费 

Tuition 

无 No 

本科生（人文社科） 

Bachelor Program 

(Liberal Arts & Science) 

RMB 

15000/Year 

RMB 

8500/Semester 

无 No 

本科生（艺术类） 

Bachelor Program 

(Music & Fine Arts) 

RMB 

22500/Year 

无 No 
硕士（非艺术类） 

Master Program 

RMB 

20000/Year 

无 No 

硕士（艺术类） 

Master Program 

(Music & Fine Arts) 

RMB 

30000/Year 

无 No 
博士 

Doctoral Program 

RMB 

28000/Year 

报名费 

Application 
无 No RMB 500 (non-refundable) 

住宿费 

Accommodation 
无 No 

双人间 

Double Room 

RMB 700/Month or RMB 

750/Month 

保险费 

Insurance 
无 No RMB 800/Year 

RMB 

400/Semester 

★报名时请将报名费缴纳至学校账户，报名时需提交银行付款单，账户信息如下 

Please pay the registration fee to the school account when registering, and you must submit the bank payment slip 

when registering. The account information is as follows: 

开户行 Bank Name：中国工商银行广州五山支行 

INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA, GUANGDONG PROVINCIAL 

BRANCH, GUANGZHOU TIANHE SUB-BR 

开户名 Account Name：华南农业大学 

SOUTH CHINA AGRICULTURAL UNIVERSITY 

账号 Account No.：3602002609000310520 

开户行地址 Bank Address：广州市天河东路 102 号 TIANHE EAST ROAD NO.102, GUANGZHOU 

 



报名材料与截止日期 Application Documents and Deadlines 

分类 

Items 

奖学金 Scholarship 自费生 Self-paying 

中国政府奖学金-自

主招生项目 

Chinese Government 

Scholarship- Chinese 

University Program 

(Type B) 

华南农业大学留学生 

奖学金 

Scholarship of 

International Students at 

SCAU 

广东省政府 

来粤留学生奖学金 

Guangdong Provincial 

Government Scholarship 

学历生 

Degree 

Program 

汉语进修生 

Chinese 

Language 

Program 

报名材料 

Application 

Documents 

1 奖学金申请表 Scholarship Application Form 无 No 

2 无 No 留学入学申请表 International Student Application Form 

3 护照复印件 Passport Photocopy 

4 2 寸照片 2-inch Photo 

5 

最高学历证书、学位证书原件或经过公证的复印件，应届生为预计毕业证明原件。中、英

文以外文本还需提供公证过的中文或英文翻译件。 

Original or notarized copy of highest education certificate of diploma (notarized Chinese or 

English translation copy also needed if the original copy is not in Chinese or English) 

无 No 

6 

最高学历教育阶段全部课程的成绩单原件或经过公证的复印件。中、英文以外文本还需提

供公证过的中文或英文翻译件。 

Original or notarized copy of transcripts of all courses for highest education (notarized Chinese or 

English translation copy also needed if the original copy is not in Chinese or English) 

无 No 

7 

800 字中文或英文个人陈述。内容应包括个人学习、工作经历（如有）、学术研究成果、以

前学习阶段的研究计划等。 

800-word study plan in Chinese or English on study or work experience, academic achievements, 

research plan of previous study, etc. 

无 No 

8 

奖学金申请人须提供两封推荐信（中文或英文）：本科生需高中校长提供的推荐信；研究

生需两名教授或副教授的推荐信 Scholarship applicants must provide two letters of 

recommendation (Chinese or English):  Bachelor students need letters of recommendation from 

high school principals; graduate students need letters of recommendation from two professors or 

associate professors 

无 No 

9 

中文授课专业须提供 HSK4 级以上证书。 

英文授课专业英语水平需求（语言水平证书须在有效期内）（母语为非英语国家学生）：

托福 IBT 80 及以上；雅思 6.0 及以上； 

无 No 



★研究生申请中国政府奖学金自主招生项目奖学金，须由导师推荐，由接收导师填写《预录取函》(中英文版)、

《华南农业大学中国政府奖学金-自主招生项目学生情况表》推荐申请人，不接受学生个人申请。 

Graduate students applying for the CSC-Chinese University Program (Type B) must be recommended by their 

supervisors. It’s mean that the supervisors who have accepted the applicants should fill out the "Pre-Admission Letter" 

(Chinese and English version), "SCAU- CSC-Chinese University Program (Type B) Student Status Form ", And recommend 

applicants to CIE, we don’t accept individual applications from students. 

★如有可以证明自己综合能力的文件，如获奖证书、奖状、国外大学本科以上录取通知书等，可在申请时一并提

交，这将有助于提高我校对申请人的评价。Applicants may send additional documents which can prove their capacity 

along with the above documents, such as awarding certificate, admission notice of other university, etc. 

★不论录取与否，以上材料一律不予退还。Application documents will not be returned. 

★实际情况将以当年相关规定为准。The actual situation will be subject to the relevant regulations of the year. 

 

 

免提交英语水平证书须满足以下条件：母语为英语国家学生； 

申请者的最高学历是属于英语授课的，须提交英语授课证明。 

HSK Level 4 or above certificate is required to apply for Chinese-taught major;   

To apply for English-taught majors, the applicant's native language is not English, you need to 

provide TOEFL IBT 80 and above; IELTS 6.0 and above; 

Applicants who do not need to submit a certificate of English proficiency must meet the 

following conditions: Students whose native language is English; 

If the highest academic qualification of the applicant is taught in English, proof of English 

instruction must be submitted. 

10 

申请学习音乐专业的需提交本人作品的光盘；申请学习美术专业的需提交本人 2 张素描画、

2 张色彩画以及 2 张其他作品的光盘 

CD of own works if applying for music studies or CD of own works including two sketches, two 

color paintings and two other works if applying for fine arts programs 

无 No 

* Additional application documents may be required when necessary. 

报名截止时间 

Application 

Deadline 

四月初 

Early April 

3 月 10 日至 6 月 10 日 

March 10 to June 10 

全年 

all year round 


